Le top technique et le top confort avec la
nouvelle cale de montée (qui soulage ’effort
dans les pentes raides).

Et si vous alliez over the top?

The ultimate technology and comfort when
hiking on steep terrain.

And what if you went over the top?

i Spitzentechnik und Spitzenkomfort mit dem
i neuen Steigkeil (der die Kraft bei steilen
§2000%  anstiegen besser verteilt).

B il massimo della tecnica e del comfort con

§§ la nuova barra da salita (che alleggerisce lo
] it sforzo nelle pendenze rigide).
Eio° E se andaste over the top?

EL no va mas de la técnica y la comodidad con.
la nueva alza de subida (que alivia el esfuerzo
en las pendientes duras). L

oDOM ¢Y si fuera over the top?
i
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€D« Rézlage du serrage 4 points (HWS)
@ ¢ Réglage pointure par systéme a crémaillére
@ = sangle coup-de-pied a crémaillare
@ - Articulation double rotation (ASA)
@ » Accroche protectrice (Traction PAD)
@ - Cale de montée
e Toile Nexflon et T-Bax
# Griffe Snowgrab

@ e 4-point binding adjustment (HWS)

@ o Telescopic size adjustment

@ © Ratchet binding system

@ - Double rotation D-rings (ASA)

@ = Traction Pad

@ - Heel list
e Nexflon und T-Bax decking materials
* Crampons SnowGrab

@ - Einstellen der Bindung mit 4 Punkten. (HWS)
@ e Einstellung der Grébe mit Zahnstangensystem
€ » Zahnstangenbindung
@ ° Gelenk mit doppelter Drehung (ASA)
@ ° Grip und Schutz (Traction Pad)
@ ° Vorderzacke

» Gewebe Nexflon und T-Bax

e Krallen SnowGrab

(1 B Regolazione del serraggio 4 punte (HWS)
» Regolazione del numero attraverso
* Fissaggio a cremagliera
 Articolazione doppia rotazione (ASA)
@ » Agganciamenti di protezione (Traction Pad)
» Alzatacco
* Tele Neflonx e T-Bax
e Artigli SnowGrab

3- Ajuste de 4 puntos (HWS)

@ Regulado de la talla con sistema de cremallera
e Fijacion de cremallera

@ e Articutacion de doble rotacién (ASA)

@ » Enganches protectores (Traction Pad)

@ - Calzado automatico
e Telas Nexflon y T-Bax
® Agarres SnowGrab




